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Réglement grand-ducal du 2 avril 2004 concernant la nomenclature des actes et services des maitres
mécaniciens orthopédistes-bandagistes et des maitres orthopédistes-cordonniers pour la
fourniture de prothéses, orthéses et épithéses pris en charge par I'assurance maladie.

Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,

Vu Particle 65, alinéa 2 du Code des assurances sociales;

Vu l'avis du ministre de la Santé;

Vu lavis du Collége médical;
Vu larticle 2 (1) de la loi du 12 juillet 1996 portant réforme du Conseil d’Etat et considérant qu'il y a urgence;

Sur le rapport de Notre Ministre de la Santé et de la Sécurité sociale et aprés délibération du Gouvernement en

Conseil;

Arrétons:

Art. 1er. = Le réglement grand-ducal du 19 mars 1999 concernant la nomenclature des maitres mécaniciens
orthopédistes-bandagistes et des maitres orthopédistes-cordonniers pour la fourniture de prothéses, orthéses et
épithéses pris en charge par l'assurance maladie est modifié comme suit:

) Ii est ajouté au chapitre 6 une nouvelle section 6 relative aux chaussures orthopédiques de sécurité.

P6060101

P6060102

P6060103

P6060120
P6060121
P6060123
P6060124
P6060125
P6060126
P6060127
P6060128
P6060129
P6060130
P6060131
P6060132
P6060133
P6060135

«Section 6 - Orthopidische _Sicherheitsschuhe S1-S3 fiir den gewerblichen
Bereich
Sous-section 1 - Neuanfertigung - Nachlieferung

$3 ein normaler orthop. Sicherheitsschuh nach MaB, einschl. FuBbettung, in Waterproof-
Leder mit Priifbericht -

Ganzlederfutter

Profilsohle

Stahlkappe nach DIN

Doppelsohlen

Durchtrittsichere Sohle

zwei Knochelpolsterungen

Laschenpolsterung

Randpolsterung

Fersenpolsterung

Pufferabsatz

Anti-Statik-Verarbeitend/in Spezialklebeverfahren
S2 wie S3

- jedoch ohne Durchtrittsicherheit und profilierte Laufsohle

S1 Sicherheitsschuh -
- wie S2 jedoch ohne Wasserdurchtritt und Wasseraufnahme -

Sous-section 2 - Indikationspositionen fiir Sicherheitsschuhe
Arthrodesenabrollschuh

Peronaeuskappe

Korkerhthung bis 2 cm

Erhdhungsausgleich je weiterer cm bis 7 cm

Erhéhungsausgleich je weiterer cm liber 7 cm

Vorkehrung fiir Zehenamputation, Lederdecke nach DIN CE
Vorkehrung fiir amputierten Mittel- o. VorfuB, Lederdecke nach DIN CE
PU-Uberkappe Antistatik / Ol- und Siurefest DIN CE
Schafterhdhung - Schafterweiterung, Leder nach DIN CE inkl. Futter
Eine Sohlenrolle DIN CE

Hallux rigidus Vertiefung

Ballenpolsterung

Absatzverinderung DIN CE

Knéchelstiitze (innen oder auBen)
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P6060136 Knéchelstiitzen beidseits
P6060137 Leisten bei Erstlieferung
P6060138 Stiitzlasche

Sous-section 3 - Schuhzurichtungen fiir Sicherheitsschuhe aus Materialien nach
DIN Séure/Olfest

P6060147 Ballen-Mittelfu3- oder Zehenrolle

P6060148 Eine Schmetterlingsrolle (nicht bei S3)

P6060149 Eine Querbriicke fiir besonders ausgeprigten Spreizful

P6060150 Eine Langsgewdlbestiitze, fest eingearbeitet

P6060151 " Fliigel-Steg-, Roll-, Puffer-, Keil oder Schleppenabsatz

P6060152 Zurichtungen an vorhandenem Absatz

P6060153 Sohlenranderhdhung innen oder auBen

P6060154 Einseitige Absatzerhéhung innen und auBen

P6060155 Ein Verkiirzungs- o. Uberhéhungsausgleich an Sohle u. Absatz pro angefangene 0,5 cm bis
3 cm Hohe

P6060156 Verkiirzungs- o. Uberhshungsausgleich nur am Absatz, je angefangene 0,5 cm

P6060157 Polsterung zur Entlastung bei Haglundfersen, FuBriickenhdcker Ballen etc.

P6060158 Druckstellen am Schuh auswalken

i) La position P6010090 de la sous-section 2, section 1 du chapitre 6, est biffée.
1) La position P6010100 de la méme sous-section est complétée par une remarque ayant la teneur suivante:
«Remarque: Non cumulable avec les positions de la section 6.»

Art. 2. — Notre Ministre de [a Santé et de la Sécurité sociale est chargé de I'exécution du présent réglement qui
est publié au Mémorial et qui entre en vigueur [e premier du mois qui suit sa publication au Mémorial.

Le Ministre de la Santé Palais de Luxembourg, le 2 avril 2004.
et de la Sécurité sociale, .Henri
Carlo Wagner

Régiement grand-ducal du 2 avril 2004 déclarant zone protégée d’intérét national et réserve naturelle,
le site «Deiwelskopp» englobant des fonds sis sur le territoire de la commune de Mompach et
abrogeant le réglement grand-ducal du 12 janvier 2004 concernant le méme objet.

Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,
Vu les articles 40 4 45 de la loi du 19 janvier 2004 concernant la protection de la nature et des ressources naturelles;

Vu la décision du Gouvernement en conseil du 24 avril 1981 relative au plan d'aménagement partiel concernant
I'environnement nature! et ayant trait 4 sa premiére partie intitulée «Déclaration d'intention généralex;

Vu l'avis du conseil supérieur pour la protection de la nature et des ressources naturelles;
Vu lavis émis par le conseil communal de Mompach aprées enquéte publique;

Vu les observations du commissaire de district a Grevenmacher;

Vu la fiche financiére;

Notre Conseil d'Etat entendu;

Sur le rapport de Notre Ministre de I'Environnement et de Notre Ministre du Trésor et du Budget et aprés
délibération du Gouvernement en Conseil;

Arrétons:

Art. 1er, Est déclarée zone protégée d'intérét national et réserve naturelle, le site «Deiwelskopp» se trouvant sur
le territoire de la commune de Mompach.

Art. 2. La zone protégée d’intérét national et réserve naturelle «Deiwelskopp» se compose de deux parties:
- la partie A (zone noyau), formée par les parcelles cadastrales suivantes:

commune de Mompach, section C de Givenich:

143/415 (partie), 165/416, 179, 180/139, 181/140, 182, 183, 184/141, 272/147, 275/475, 279/428.





